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Esipuhe.

Tamé kirjanen on syntynyt siitd ajatuksesta, ettd pika-
kirjoituksen oppimiselle on hyddyksi, jos oppiva verraten
‘pian péddsee selville jarjestelmdn padkohdista ja siten Kky-
kenee, ilokseen ja myds kehityksekseen, lukemaan lyhenta-
maténtd pikakirjoitusta. Olen pitdnyt erikoisesti koulu-
opetusta silmalld ja laatinut oppaani niin, ettd jarjestelméin
pakkolyhennysosa ehdittdisiin 1dpikdydd ensimmdisen luku-
kauden kuluessa. Seuraavat lukukaudet olisi sitten kay-
tettdvd tietojen tarkistamiseen ja laajentamiseen. Kirjani
tarkoitus on luonnollisesti pakottanut huomattavasti rajoit-
tamaan esimerkkien maardad. Esimerkit olen esittdnyt ldk- -
syissd ainoastaan pikakirjoituksella, jotta merkit kdvisivat
silmille tutummiksi- ja pikakirjoitustekstin lukeminen var-
mistuisi, mutta mikdin ei tietysti estd niitd ensin harjoit-
telemasta kirjan lopussa. olevan harjoitusten kurrenttitekstin
mukaan. )

Pikakirjoitustekstin on piirtdnyt arkkitehti Arvo Hén-
ninen.

Kivimaalla, elokuussa 1926.

Kaarlo Kallioniemi.




Toisen painoksen esipuhe.

Tami toinen painos esiintyy vihin isompikokoisena kuin
ensimmainen. Kokoa on laajennettuy, jotta pikakirjoitus-
merkit voisivat olla suuremmat ja selvemmit. Kun edellista
painosta painettaessa osoittautui melkeinpd mahdottomaksi
saada kliSeita kayttamilla aikaan tiysin tarkka pikakirjoitus-
teksti, on kirja nyt painettu kivipainossa.

Asiallisesti tdma painos eroaa varsinaisesti ainoastaan

siind, ettd olen lisinnyt joukon harjoitusesimerkkeji. Kun
olin ajatellut oppikirjani ainoastaan pohjaksi, jolta ldhtien
kukin sitten tdydentiisi tietojaan ja taitoaan taydellisem-
masta oppikirjasta, supistin esimerkkien luvun hyvin pieneksi.
Nyt on kuitenkin oppikirjani monessa tapauksessa jddnyt
jarjestelman oppimisen ainoaksi perustaksi, toiset ovat kiyt-
taneet sitd myos kertauskirjana. Ja kun minua on kehoitettu
lisidmaan esimerkkejd, olen sen nyt tehnyt. Voihan siitd olla
sekin etu, ettd opettaja saattaa niita kayttidd, joko kokonai-
suudessaan tai valiten, oppilaitten kotitehtaviksi, erittiinkin
kurssia kerrattaessa. Silloin myds opiskelijat jo osaavat Kir-
joittaa niiden henkildiden nimet, joiden mietelmii olen va-
Ihnut. Vaikeimmat niistd nimisti voivat huoleti jaada
pikakirjoitukseen siirtamittakin.
i Muuten on kirja jotakuinkin ennallaan. Muutoksista mai-
nitsen, ettd jompikumpi sanan merkintii olen muuttanut
ja ettd olen lieventinyt siintdd i:n osoittamisesta kuvaan-
nollisesti. Uusi on ldksyssd VI oleva kaava, joka havainnol-
listuttaa vokaalien ja diftongien merkintia.

Helsingissa, syyskuulla 1934,

Kaarlo Kallioniemi,



Opastukseksi.

Pikakirjoitusjérjestelmamme perustuu baijerilaisen hallinto-
virkamiehen Frans Xaver Gabelsbergerin
(1789—1849) muodostamaan jirjestelmdin. Hinen paa-
teoksensa »Anleitung zur deutschen Redezeichenkunst oder
Stenographie», laaja, 548 suurikokoista sivua kisittavi esitys,
ilmestyi v. 1834, mutta oli Gabelsberger jo vuodesta 1819
kdyttanyt jirjestelmadnsd Baijerin valtiopaivilla.

Suomen kieleen sovitti tdmédn jirjestelmin tohtori
L. Neovius-Nevanlinna (1850—1916). Talonpoikais-
sdaty oli vuoden 1872 valtiopdivilli paattinyt esittid hal-
litsijalle, ettd ryhdyttiisiin toimenpiteisiin suomenkielisen
pikakirjoituksen aikaansaamiseksi — ruotsin kieleen oli Gabels-
bergerin jérjestelmd meilld hallituksen toimenpiteestd sovi-
tettu jo kymmenisen vuotta aikaisemmin. Senaatti julistikin
sitten kilpailun téssi tarkoituksessa. Ainoa, joka kilpailuajan
kuluessa (1874) jatti ehdotuksensa palkittavaksi, oli tohtori
Nevanlinna. Samoihin aikoihin oli pikakirjoituksen sovittanut
suomen Kkieleen myos tohtori Wilhelm Fabritius saksalaisen
Wilh. Stolzen jérjestelman pohjalla, ja kiytettiinkin hinen
jarjestelmadnsd vihdssd maarin, mutta se syrjaytyi kuiténkin
pian ja N:n jdrjestelmd jdi meilld ainoaksi.

Gabelsbergerin jarjestelmid kuuluu n.s. graafisiin jirjes-
telmiin, s. 0. sellaisiin, joissa aakkoset on muedostettu ta-
vallisen eli kurrenttikirjoituksen merkkien osasista. Titen
on kisi jo ennestddin tottunut kirjoittamaan niitd viivoja
ja kaaria, jotka pikakirjaimissa esiintyvit, ja mybs kdytta-
madn sitd kaltevuutta, johonka pikakirjoituskin on kir-
joitettava.




Pikakirjoituksessa on pidettdvd tarkempaa huolta kuin
kurrenttikirjoituksessa siitd, ettd merkit tulevat tdsmilleen
oikean muotoisiksi ja oikean pituisiksi sekd myds oikealle
kohdalleen. Senvuoksi on pikakirjoituksen opiskeluun ryh-
tyvdn hankittava erikoinen pikakirjoitusvihko, jossa on vii-
vattuna neljd rivid: ala-, kanta-, yld- ja ylin rivi. Kirjoi-
tuksen varsinainen paikka on kantarivi. Kantarivin ja yli-
rivin vilistd korkeutta nimitetddn asteeksi. Merkit, jotka
ovat timién vilin korkuisia, ovat keskikokeisia. Sitépaitsi
on myos pienid merkkejd (noin 1/2 astetta ja siitikin mata-
lampia) ja suuria (2 1/4 astetta).

Erikoisia isoja alkukirjaimia ei kdytetd. Piste osoitetaan
pienelld vaakasuoralla viivalla. :

Pikakirjoituskyndn tulee olla luistava, ei liian kova,
mutta ei mydskddn liian pehmed, sekd myds tarpeeksi pitkd,
niin ettd se rauhassa lepdd peukalon ja etusormen vélissi.

Hybtydkseen pikakirjoituksen opiskelustaan on opiske-
lijan harjoiteltava jokainen ldksy perusteellisesti. Kaikki lai-
minlydmiset kostautuvat pahasti. Alussa uhrattu aika ja
vaiva sensijaan korvautuvat moninkertaisesti.
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Konsonanttimerkit.
a) Keskikokaiset:
A A A A A
jh p v mt

b} Prienet:

a, aa.

Kun a-ainne on kielemme yleisimmin esiintyvd vokaali-
ddnne, on sille valittu kaikkein lyhyin merkitsemistapa:
ata ei yleensa merkitd ollenkaan, vaan luetaan se ilman
muuta jokaisen konsonanttimerkin jélkeen (esimerkki 1 on
siis luettava ja). Konsonanttimerkit, joiden vélilli on a-danne,
kirjoitetaan likelle toisiaan (2 paha).

Jos sanan lopussa konsonantin jdlkeen ei ole luettava a:ta, voidaan
kayttdad heittomerkkid, mutta tavallisesti ei a:n poissaoloa mill4ddn ta-

voin ilmaista, kun suorhalainen ilmankin osaa sanan lukea (3 ratas).
aa:ta osoitetaan vahventamalla merkkid (4 maa, 5 kaava).
V// SR/ TN AV A
1 2 3 4 5
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Harj, V. A7, LC 8 A2, 5 07, Do, 88 ) 2, W, Aol ARG
NNOLLBL, N, g 6O NN AN, A N3 O NSE NG 2D K
w6

n,~ ja ty- merkit.

n sanan viimeisend &inteend osoitetaan n,-mer-
killi (1), t sanan ensimméisend ja viimeiseni
aanteend f,-merkilld (4; 21/, astetta!), joka sanan alussa
kirjoitetaan ylhéélta alaspdin, mutta sanan lopussa alhaalta
ylospéin (2 kana: 3 kanan, 5 tavarat, 6 maat:-7 maata).

B A YA (o
5 6 7

1 2 3 4

Harj. 2. " 22, 650, A6

IL

Kahdennettujen konsonanttien merkit; st2.

pp mm tt st rr ss ng nn H 1, kk

ll-merkeistd saa kidyttii, kumpaa tahtoo. Edellinen on
tavallisempi.

/
Harj. 3./ 2.0 Lo ol VAVION VAN o NN /AN
G AR B e, g e B

u, uu, au.

u-aannettd merkitddn usein kuvaannollisesti (symbooli-
sesti), siten, ettd w:n osoittamiseksi edellinen merkki alenne-
! Kaksoispiste tarkoittaa, ettd sanoja on verrattava toisiinsa.

* Konsonanttiyhtymit esitetiiin X liksyssd. Tutustumme kuitenkin
niihin osittain jo seuraavissa harjoituksissa.
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taan noin 1/2 astetta (1 juna, 2 luku), wu:n osoittamiseksi
koko aste (3 puuha, 4 suulas).

Vahventamalla puoli astetta alennettua merkkii osoi-
tetaan au (5 nauraa, 6 haukka).

e e N TR
1 2 3 4 5 6

Harl. 407200008 00000 oo R
NS N G

Siigelejé.

Erditd usein esiintyvid sanoja osoitetaan pikakirjoituksessa
omilla lyhennysmerkeillddn, joita on aina kdytettiva naitd
sanoja merkittdessd. Téllaisia pakkolyhennyksid nimitetdan
siigeleiksi. Seuraavassa on luettava: 1 mind, 2 sind, 3 hdn
(myos loppuliite -han, -hdn), 4 tdmd, 5 ettd, 6 kaikki, 7 vaan,
8 kun, kuin, 9 mutta, 10 juuri. - 4

AR S O S P
]2345578910

I
e, ee, ie.
e merkitddn Iyhyelld, ee pidemmalldi loivalla viivalla
(1 mela, 2 hakee). '

ie:n merkki on samanlainen kuin ee:n (3 vie).

Konsonanttimerkit, joiden vilille on Iluettava e-idnne
tahi ie, ovat e:ssd noin asteen, ee:ssd ja ie:ssd noin kahden
asteen pédssd toisistaan.
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Huomautuksia:

1) Jos e on ensimmdisend Adnteena ja seuraava konsonantti aikaa
ylhialta, aletaan en merkki ylempédd (4 evd).

2) Jos e:n, ee:n tai ie:n jalkeinen merkki alkaa ylhaalta,
suuntautuvat nimi viivat heti tuon konsonanttimerkin yla-
padhdn ja saavat siten pystymmén suunnan (3 seppd,
6 niemelle).

3) t,-merkin edelld olevaa e-ddnnettd ei yleensd osoiteta.
Jos kuitenkin selvyyden vuoksi sen tahtoisi tehda, kirjoi-
tetaan silloin e- ja ee-viivat irrallisesti t,-merkin edelle (7 me-
ret, 8 veneef). ie merkitdin ndissd tapauksissa (9 tiet).

1 2 3 4 5 6 7 8 9

dd, eu, dy.
‘#d:ta  osoitetaan vahventamalla e:llistd konsonantti-
merkkid (1 pdd, 2 sddtdd).
eu osoitetaan alennetulla ee-merkilld (3 reuna).
dy samoin kuin eu, mutta lisdksi vahventamalla merkkid
(4 kdyda). .
1 2 3 ‘4

Harj. 5./-0.. /J/MAJ;W\/\AJ A L, s
L AR

o Vokaalisoinnun nojalla merkitdén d-aannettid, seka lyhyttd ettd
pitkdd, muissa paitsi ensimmadisessd tavussa tavallisesti kuten g-ddnnetta.
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IV.
i, ii.

i:n merkkind on kirjoituksen tavalliseen suuntaan, ii:n
pystysuoraan alhaalta ylgspdin kohoutuva viiva (1, 2).

Huomaa: in jilkeinen merkki on koroitettava noin
2/3 astetta, ii:n vdhin enemmén (3 rikki, 4 kissa, 5 kiinni).

irn ollessa sanan ensimmiisend ainteeni ei koroitusta tapahdu,

jos i ilmankin selvisti esiintyy (6 fhan).
ii vaatii toisinaan vetimiin konsonanttimerkitkin pystyyn (7 hiiva,

8 siima).

12 3 4 5 6 178
Harj. 6.5, 2, ~AGJ, &wo\f//&,//” 852, N

ei, ai, ai.

ei on kantariviltd ylériville ulottuva loiva viiva (1 ei).

ai osoitetaan vahventamalla i:llistd merkkid (2 laina).

di osoitetaan vahventamalla ei:llistd merkkid (3 pdivd).

Huomaa: ei:n jilkeen on merkki aina_ koroitettu,
mutta ie:n jilkeen koroittamatta (4 keila: 5 kieli, 6 seivds:
7 sievd).

1 2 3 4 5 6 7

AT

Poikkeuksia i-merkin liittdmisessi.

di, -ti, -tti, sti ja vi osoitetaan suipennetuin merkein
(1 di, 2 -ti, 3 -tti, 4 sti, 5 vi); -tii, -ttii ja stii kirjoittamalla
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suipennetut merkit pystysuoraan (6 -tii, 7 -ttii, 8 stii),
vii pidennetylld vi-merkilld (9 vii).

Alennettuina luetaan nimi suipennetut merkit dui, tui
(tyD), ttui (tyi), stui (styi), vui (10 kaduin, 11 sattui, 12 lakastui).

Huomaa: Vahvennettuina ei niiti konsonanttimerkkeji sui-
penneta (13 vailla),

SO o S B T S Aarat A o
1 23 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

/// ALl

Harj. 8. /K. 58, bt tf ot
@l g L gt
T Siigelejd.

1 sitd, 2 siitd, 3 sitte, sitten, 4 siten, 5 viime, 6 ilman.

/)
:.‘5.;,',_b:.;:.ef;::a‘.;:::/;‘.::z:;
1 2 3 4 5 6

V.
o, 4, oo, 60, oi, oi.

0 (I), 8 (2), oo ja 66 keskeltdi vahvennetut @3, 4).
Useimpiin konsonanttimerkkeihin sulautuu o ja 0 sdidn-
nollisesti, kaarta laajentamalla: 5 lokki, 6 nolo, 7 poikki,
8 kesto, 9 peitto.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 .

Harj. 9 AC 02 s 24
AUy 9‘/

Poikkeavasti muodostuvat: | ho, 2 hd, 3 jo, 4 ko, 5 ko,
6 ro, 7 rd, 8 so, 9 80, 10 to (f, kaarennettu ylhdilta astil),
11 16; 12 hoo, 13 joo, 14 koo. Sulautumatta jaa 15 jo.




/ s c -~ d L/,(, f:in . 15
YT Fe 0 e A g 2y /Ly . T - 5
123 4 5 6 7 8 9 10 11 1213 14 15

Harj. 10, /2~
elfag) o, o ekl A K, &w&(&//\ A

VL

uo, yb.

uo (y6) merkitddn alentamalla o:ta (4:td) tahi konso-
nanttimerkkid, johon o (d) on sulatettu: 1 wo, 2 yd, 3 huo,
4 hyo, 5 juo, 6 kuo, 7 kyé?, 8 lyé, 9 myd, 10 nuo, 11 ruo,
12 suo, 13 tuo, 14 tyd, 15 vuo.

R R S A AR
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 1415

ou, dy.

Erotukseksi uo-diftongista menetelldin ou:ta (0y:td) mer-
kittaessd siten, ettd — vastoin w:n sadnnéllisti merkitsernis-
tapaa — o (0) tahi konsonantti, johon o (5) on sulatettu,
aletaan oikealta paikalta ja vasta sitten johdetaan kanta-
rivin alle. 1 ou, 2 dy, 3 hou, 4 héy, 5 jou, 6 kou, 7 kiy 8, oy,
9 nou, 10 poy, 11 rou, 12 sou, 13 véy.

Poikkeus: tou, tdy sanan alussa muodostetaan
samanmukaisesti kuin jou: 14 tou, 15 tiy.

! Poikkeuksellisesti kokonaan kantarivin alla.
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O R G ape
1 2 345 6 7 8 9'1011 12 13 14 15
Harj. 12, G Qe o JA DTN L NN N LN NN, o
Erdiden vokaalien ja diftongien merkitsemisen
yleiskaava.

wowe bbb e et et

a aa ‘e 44 i ii ai ee=le ei di

OAM(/Z/LMLAMMJUU—

u au eu ay yo ou oy

Siigelejd,

1 on, 2 toinen, 3 puoli, 4 myds, 5 koko, 6 korkea, 7 korko,
8 oma, 9 tehdd, 10 jos.

123 4 5

Opi seuraavasta harjoituksesta konsonanttiyhtymit rk,
rt, ns, It, mp, rst, ks, k.

Harj. 13, ;¢ ,\/C_.//O\a\/u_,y W W 2

Al{o— A /\/(//W Ay e/ B //y! . %,yw . /f/&‘ e

I N IR/ RO~ 7 = N
VIIL

a-, #~, u- ja y-dinteiden erikoismerkit.

Néaiden 4anteiden erikoismerkkien kaytto tulee kysy-
mykseen aina sanan alussa ja vokaaliyhtymissd (=kun kaksi
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vokaalia seuraa toisiaan muodostamatta diftongia) sekd li-
saksi erindisissd muissa tapauksissa.

Y ,% " %,g&_
2 aa 4 4 u uu y yy
a- ja d-merkit.
1 dkkid, 2 aito, 3 diti, 4 aukko, 5 dyri, 6 raottaa.
"Huomautuksia:

1) Sanan alussa olevaa pelkkidd a-, d-iinnetti (ei kos-
kaan diftongissal) osoitetaan myos vaakasuoralla viivalla,
joka kohotetaan sille kohdalle, misti seuraava konsonantti-
merkki aikaa (7 alas, 8 Aasia, 9 aava).

2) ellisten vokaaliyhtyméin sijasta kiytetdin paitteissd
tavallisesti vastaavia i:1lisid diftongeja (10 auttaen, 11 neuloessa).

1 2534 5 6 7 8 9 10 11

u- ja y-merkit.

1 uros, 2 leimu, 3 painua, 4 hdijy, 5 kaiku, 6 kiikku, 7 risu,
8 tuuli.

Huomaa: Vokaaliyhtymissd au, dy ei kdytetd a:n
erikoismerkkid, vaan osoitetaan ne joko siten, ettd kon-
sonanttimerkkid vahvennetaan ja lisitdsn u (9 avautui, 10
peittdytyd), tahi samoin kuin vastaavat diftongit (11 avautui).

Cone R s, 2 A AT o g K

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10’1

/
Harj. 14, wig, O 67 mod W e s 2romn
o~ g A o 8l A TN

Siigelejé.

1 alla, 2 alle, 3 alussa, 4 alusta, 5 aina, 6 ainoa, 7 aivan,
8 ulko, 9 yli, 10 yhd.

2 — Pikakirjoituksen alkeet.
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: ;V,-é,,f“/\“ ST 7
1 2 3 4 5 6 78 9 10

Huomaa seuraavassa harjoituksessa merkinnat: ai-
noastaan t, ulkoa, ulos, ylos. ‘

Cooko e8! do_uw//%rﬂ/\wg(:/\/\/éu/‘\/&%\/;_

Harj. 15 y/\/s,% ,\g/o_y%@

VI

i-, y- ja i-ddnteiden kuvaannollinen > merkint.
d-didnne. \
g-adnnettd, kun se on 1) ensimmiisessd tavussa ja 2) ly-
hyt (ei siis koskaan pitkaal), osoitetaan kuvaannollisesti
siten, ettd edellinen konsonanttimerkki vahasen koroitetaan,
jos taméd merkki on pieni, mutta lyhennetadn, jos se on keski-
kokoinen tai suuri (1 kdsi, 2 ndppdrd, 3 janis, 4 hdmdrd).
TN, N, R %8
1 2 3 4
y-ddnne.
y-ainnettd osoitetaan kuvaannollisesti siten, ettd edel-
linen konsonanttimerkki (tai sen sideviiva) ristitetaan:
alentamatta, jos on merkittdva y, ja alennettuna koko aste,
jos on merkittava yy (1 hyvd, 2 tyfto, 3 kyynel, 4 pyytdd).

Toisessa ja seuraavissa tavuissa olevaa y-adnnetta merkitdan ta-
vallisesti vokaalisoinnun nojalla u:na. Jos toisessa tavussa olevan
y:n osoittamiseksi uma on mukavampi alentaa jo ensimmdiisen tavun
ristitettivad konsonanttimerkkid, saa sen tehdd (5 pysyd, 6 kyky).

‘1 Sanan lopussa olevaa n:44 ei merkit4, jos se seuraa pitkai a-, d-, o0-
tahi §-aannettd eikd ole genetiivin eikd yksikon ensimmadisen persoonan
péite.

3 Nimitys »kuvaannollinen» aiheutuu siitd késityksestd, etta merk-
kii koroittamalla, alentamalla tai vahventamalla kuvattiin vokaali-
aznteen korkeata, matalaa tahi voimakasta sivyd. Tissd kirjassa kdy-
tamme tuota sanontaa ilmaisemaan sitd, etti vokaaliddnne osoitetaan
ilman erikoismerkkid.
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Tarkkoja sddntoja ei ole olemassa siitd, milloin y-dénne
merkitddn kuvaannollisesti, milloin erikoismerkilldan. Op-
pilaan tulee vihitellen tottua huomaamaan, kumpi kirjoitus-
tapa on mukavampi ja selvempi.

x, X A S S
1 2 3 4 5 6
i-ddnne. v
[-ddnnettd, kun se on 1) ensimmdisessa tavussa ja 2) lyhyt
sekd 3) kun seuraava konsonanttimerkki on véhintdédn asteen
suuruinen, voidaan toisinaan mukavammin merkiti kavaan-
nollisesti, siten, ettd i:n edellinen merkki koroitetaan noin
2/3 astetta (1 risti, 2 nivel, 3 pimed). Kuvaannollinen mer-
kintd sopii myds diftongeihin_ai, oi, ui, mutta ei diftongeihin
ei, di (4 paimen, 5 koivu, 6 muistaa, 7 oiva, 8 aisti, 9 heittdd
10 pdivd).

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

 Hari. 16. //Vc/w/% A TE AN SN 7SS
KI5 g 6, e, .%.,‘:é::;%,‘:‘é;:zéz:,‘:'.:

A 24%9/&%/47/%7_
Siigeleja.

1 niin, 2 ndin, 3 sisd, 4 siis, 5 voi (verbi), 6 pitdd, 7 kyllg,
8 nyt, 9 nyky, 10 et, 11 ette.
T 0 O G T
1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011

Opl seuraavasta harjoituksesta konsonanttiyhtymit nk,
nt, nh, sk, hd.

Harj. 17. N\/\//\/al,’ ﬂ\ﬁ_ygém Ww_y</2/
/’/A/ é"”&f\\/*_wzwm [_;Mvu%w
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DGR N N L N I TR
R e R s g5 s

IX.

X’/ Llsaoh jeita vokaalien osoittamiseen.

I) t,-merkki kirjoitetaan i:n jilkeen pystysuoraan (1 olit),
fi:n jélkeen takavinoon (2 rukiif) ja i:llisten diftongien jil-
keen vinoon oikealle (3 veif, 4 kannoif). Tavallinen suunta
tulee luonnollisesti kysymykseen sellaisissa tapauksissa kuin 5 lopetit.

2) Toisinaan osoitetaan d:td ensimmdiisessikin tavussa
kuten a:ta, jos nimittdin sitd on vaikea edellisten sidantojen
mukaisesti saada esille, mutta asetetaan tillsin vaakasuora
viiva konsonanttimerkin ylapuolelle (6 ndldssd). Huomaa
7 dld: 8 ala.

J \ /f\’\_// VY7 SRS

1 2 4 5 6 7 8

3) Sanan alussa merkitain

a) i joissakin harvoissa tapauksissa i,-merkilld (1 istui).

b) tai, tdd, tdy erikoismerkeilld: 2 tai, 3 tdd, 4 tay.

¢) tu rivin alla olevalla t,-merkilld, joka tavallisesti kir-
joitetaan alhaalta ylospdin (5 fupa). Tatd merkkii kdy-
tetadn myds diftongissa ui (6 fuikkia), mutta ei diftongissa
uo (7 Tuomas) eikd myoskadn uu:ssa (8 tuuhea).

d) ku useimmitem pronomineissa aina, alennetulla koukku-
killa (9 kupari), samoin kuu (10 kuuma). Tamikin merkki
soveltuu diftongiin ui, mutta ei diftongiin wo (11 kuikka:
12 kuokka).

Koukku-k:ta kiytetddn toisinaan muidenkin vokaalien edelld, mutta
aletaan se silloin kantariviltd (13 keittdad.

v

12345 6 7 8 9 101 12 13
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Siigeleja.
1 itse, 2 eivdt, 3 kerta, 4 pois, 5 vield, 6 vdli, 7 taitaa,

8 tapa.
; \”,’.'.Zj‘,iﬂf;f&’.;i%l[ii;l_'.

1 2 3 4 5 6 7 8

Huomaa seuraavassa harjoituksessa  merkinndt:

1) kerro, kertoa, taito, taisi, 5) tapahtua. Opi konsonantti-
yhtymit ts, ps, Iv. ”
L.
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X.

Konsonanttiyhtymit.

Yhteistd sdintdd konsonanttiyhtymien muodostamiseksi
ei ole, vaan on ne opittava malliesimerkkeja tarkkaamalla.
Yleensd on niille ominaista, ettd merkit tulevat toisiaan
lahemmiksi, kuin mitd on laita vokaalin ollessa valilld; erdat
muodostuvat tykkdndin poikkeavasti.

rh,-merkkiia kidytetddn rinnan toisen rh-merkin kanssa.
Vilttimaton on se rho:ta ja rhi:td merkittdessd. tr,-merkkia
kdytetddn ainoastaan sanan alussa. '

A A S SR N SN Y

hj hm hv hk hn hr  ht hd hi kr ks
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Siigelejd.

1 ensi, 2 kansa, 3 kanssa, 4 sama, 5 sangen, 6 yksi, 7 vhtd,
8 yhtyd, 9 kysyd, 10 keski, 11 koska, 12 kohta, 13 jdlki.

0, R0 A0, 8L N e, A ,b'_l',' NS IO

1 2 3 45 6 78 9 10 11. 1213
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Pikakirjoituksessamme ei samoja Aadnteitd ja &anne-
vhtymid aina osoiteta samanlaisin merkein, vaan riippuu
merkintd osittain niiden- kieliopillisesta asemasta. Taten
saavutetaan se etu, ettd lauseen rakenne tulee lujemmin
esille ja ajatus siten selvemmin havaittavaksi.

Nominien sijapditteet.

Translatiivissa ei merkitd paatteen i:ta (1 siksi).

Abessiivin paidte Kkirjoitetaan t,-merkilld, jonka
padhdn on muodostettu kahdennussilmus (2 syyttd).

[11atiivi osoitetaan pidennetylld n-merkilla (3 ky-
nd/dn, 4 kynilin, 5 maa/han, 6 mai/hin, 7 puu/hun, 8 puifhin,
9 vuotee/seen, 10 vuoteifsiin).

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Genetiivissa on huomattava monikko. Siind tu-

‘lee kysymykseen kaksi erikoismerkintdi: jen- ja ien-lopuissa

vanha j-merkki (joka on samanlainen kuin_ei-merkkimme)
ja ny (1 lukkojen, 2 jokien) sekd den-, ten- ja ten-lopuissa
t, ja sen padssd 1, (3 kappaleitten). Erotukseksi tlen-lopusta voi

“den-loppua merkittaessd lyhentad ty-merkkia. Tami t,-merkki rikkoo

konsonanttiyhtyman (4 lasten). Saannollisesti merkitdan sen-
tapaiset muodot kuin 5 koirain, 6 ovien.
Huomaa: 7 meiddn, 8 teiddn, 9 heiddn.
1 2 3 4 5 6 71 8 9

Partitiivissa on myds huomattava ainoastaan
monikko. ia-loppuiset Kirjoitetaan saannollisesti (1 veljid).
Muuten jdtetddn a merkitsemittd, ii:n jéljessd tkin, jo-
tenka muodot on Kirjoitettava seuraavanlaisina: 2 filei,
3 puistoi, 4 koului, 5 heit, 6 muit, 7 kaunii.
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1 2 3 4 5 6 7
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Johtopaite nen.

Nominien johtopddte nen osoitetaan kahdelia yhteen-
kirjoitetulla ny,-merkilld (1 Vdindmdinen).

Huomattavia seikkoja:

1) Adjektiiveissa jatetddn tami paite tavallisesti mer-
kitsemattd, ellei epaselvyyttd synny (2 puolinainen: 3 kivinen). .

2) Taivutusmuodoissa jatetddn yleisesti merkitsematta
. Yksikdssd se, monikossa s (4 ominaisella: 5 ominaisilla). Mo-

‘nikon pddtteet tulevat siis liitettdviksi ii:hin.

Huomaa sentapaiset monikon nominatiivin muodot kuin esim.
Jdlkeldi(se)t.

3) Elatiivi merkitddn laajennetulla st-merkilli (6 kan-
salaisesta: 7 kansalaisista). A

4) Adverbipdite sesti (8 yleisesti). Sitd ei i:n jilkeen
tarvitse koroittaa.

D) tuisesti (tyisesti) = alennettu sesti-merkki (9 alitui-

sti)
- (20 SNV e ok WJM/»&/AK
1 2 3 4 5 6 8 9

7

Huomaa merkinndt: 1) ensimmdinen, yksinomainen,
erinomainen, omituinen, 5) erityinen.
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Johtopéite ton.
t ton, 2 tén, 5 ttoma-, 6 ttomd-.
Huomattavaa:
Partitiivi: 3 tonta, 4 tintd (loppukaari painettu!).

Adverbipaite 7 ttomasti, 8 ttomadsti.
Essiivimuoto 9 fonna, 10 ténnd.

/5/\/«./70’,/\/\,0.'6\/'/#2 -
/\/\Jo%) - NP

XIL

Verbien aktiivi.

a) Persoonapddte tte muodostetaan f,-merkilla (1 osaatte).

b) Taivutusmuotoja:

Konditsionaali: isi-tunnuksen s Kkirjoitetaan
vastapdivddn (2 saisi). Tdmd s kierretddn usein i:td mer-
kitsemdttd edellisen konsenanttimerkin alakaareen (3 an-
taisi, 4 poistaisi). :

Toinen infinitiivi: instruktiivin ien- ja ten-
loput osoitetaan kuten samoin paittyviat monikon genetiivi-
mbodot (5 lukien, 6 nousten).
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Kolmas infinitiivi: illatiivi maan (mddn) ja
instruktiivi man (mdn): 7 tukemaan, 8 ottamaan.

Neljids infinitiivi esitetddn XVII liaksyssd.

Toinen partisipi: tunnus nuf, nyt (samoin lo-
put nnut, uf) kirjoitetaan pelkastddn u-merkilla (9 kantanut,
10 sahannut). Kuitenkin 11 mennyt, koska n on vartalon varsinainen
asnne. Muistettava on, ettd timai u ei nuf- ja nnut lopuissa
sulaudu_edelliseen konsonanttimerkkiin (9 kantanut: 12 ful-
luf). Huomaa partitiivil (13 uhohtanutta.)

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 t1 12

/*/3\999966//9 =7%Jyﬁ§9vw
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XIV.

Verbien passiivi.

Passiivin tunnuksen ! kirjoitetaan f,-merkilld muualla
paitsi toisessa partisipissa.

Indikatiivin preesens: lopputavu faan, tddn
merkki 1, daan, dddn ja aan, ddn merkki 2, kielteinen muoto
ta, td merkki 3 (5 ajetaan, 6 voidaan, 7 ei ehdita). ‘

Indikatiivin imperfekti: tiin, #iin merkki
4 (8 sydtiin).

S, /7/”(~/ S
1 2 34 5 6 8

Konditsionaali: faisiin, ttaisiin merkki 1 (s vasta-
paivaan! 4 alettaisiin). Samalla merkilld myds kielteinen muoto.

Ensimmiainen partisipi: fave, . ftava merkki




o

2 (5 leikatfava). v-merkkiin liittyviat pddtteet aikaisem-
pien sddntdjen mukaan (6 pelastettavissa). Huomaa ad-
verbimuoto (7 tieftdvdsti).

Toinen infinitiivi: inessiivi {faessa, taessa
merkki 3 (8 kysyttdessd).

Toinen partisipi: t-ddanne osoitetaan t,-merkilld,
u-adnne erikoismerkilldan, ei alentamalla (9 fultu).

1234 5 6 7 829
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Siigeleja.
1" ihminen, 2 molempi, 3 muutama, 4 enemmdn, 5 valta,
6 valtio, 7 tahto, 8 tdhden, 9 paljon, 10 perd, 11 varten.
”@',,ﬁé;ﬁg,,,ff?.,ﬂ.&f; ?;.ﬁ%,ﬂ '/,]4./,_',4. , (2
1234567809 10 I

Huomaa merkinnidt: 1) enemmists, valtuattaa, val-
tuusto, valtiopdivdt, 5) minkdtdhden, sentdhden, sentddn,
perustaa, peruuttaa.
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XV.

Pronominit.

Pronomineissa merkitddn useat muodot johonkin médrin
epasaannollisesti. Yksikon sijapaitteet liitetddn yleensd pro-
nominimerkkiin ilman sideviivaa. Monikossa on paatteiden
liitdntd tavallinen (poikkeus: jotka, mitkd).

a) tdmd, tuo, tdd, b) mikd, mikddn, c) joka, joku, jompi-
kumpi, d) hdn, mind, sind.

Erikoisesti huomattakoon:

1) mikd ja mikddn sanojen oudot merklt ja niiden eri
muodot, erittdin genetiivi ja partitiivi.

2) joka ja joku sanojen genetiivit. Joku sanassa muu-
ten taipuu ainoastaan jilkimmiinen osa: jokusta, jokulla
j.-n.e.  Jompikumpi. on ajateltava muodoissa jokumpi,
Joku(m)man, jokumpana, jokumpaa . .., joku(m)massa . .

3) hdn sanan partitiivi.

4) mind ja sind sanojen elatiivit. Muissa taivutus-
muodoissa a]atellaan vartaloksi mu, su: mun, mulla .

g/u//”///w /Lé:{
// O/ /
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Huomaa vield: jotka, mitkd, jotta, joskus, 5) tdten,
miten, kuten, muuten.

e Pt S =P
Liite kin.

Loppuliite kin merkitaan kohonevalla k-merkilld (1 vie-
likin). nkin-loppu Kirjoitetaan joko 4 kin tahi nki,
jolloin nk-merkki . kirjoitetaan vihian matalammaksi (2 vien-
kin, 3 jotenkin). Samoin kaytetdin joko merkintdi n,+k tahi pie-
nennettyi nk-merkkid muissa tapauksissa, jolloin nk-yhtyman k-danne
kuuluu jalkiliitteeseen (4 jddnkd, 5 mitenkdan). Huomaa 6 kui-
tenkin, 7 kuitenkaarn... '

1 2 3 4 5

Harj. 28. y/M,é

XV

Johtopiiite uus, us.

Johtopadte uus (Yys) kirjoitetaan merkilld 1 (pitkd u
jlman s:44). Johtopaate us kirjoitetaan samalla merkilld,
jos genetiivissd ei ole s:44 (uden), mutta jos genetiivissd
on s (uksen), kdytetaan merkkid 2 (lyhyt u ynna s). Aluksi,

———————d’
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ennenkuin tottuu nditd sanoja kirjoittamaan oikein, on
syytd ajatuksissaan koetella, onko genetiivi uden- vaiko
uksen-loppuinen. :

Tarkasta padtteiden merkintdd: 3 wuudenl, 4 uksen,
5 uuksilla, 6 uksilla. Huomaa erikoisesti yksilén partitiivi-,
elatiivi- ja inessiivimuodot: 7 uutta, 8 uudesta, 9 uudessa;
10 usta, 11 uksesta, 12 uksessa.

1 2 3 4 5 6. 7 8 9 10 11 12

Muistettavaa:

1) suus-loppu kirjoitetaan kuin wuus, s.o. ilman edel-
listd s:ad (1 omaisuus).

2) aus-lopussa vahvennetaan edellikdypdd konsonanttia,
niinkuin vokaaliyhtymdstd au on aikaisemmin huomautettu
(2 vapaus, 3 kaipaus).

3) ruus-(rus, raus) lopuissa jatkuu u-merkki suorastaan
rista (4 uutteruus, 5 nuoruus, 6 sairaus, T seuraus).

4) uus-merkki vastaa myos adjektiivia uusi (kts. edella
| uusi, 3 uuden, 5 uusilla j. n. e.).

5) Muutos kirjoitetaan kuin muu-us: 8 muutos, 9 muu-
toksessa.

L C NG S5y

A ;/\%//O—zy/g‘é/{i/éo_ 29/
! Siigeli- ja padtemerkkeihin, jotka ulottuvat vahintidn yhden
asteen kantarivin alle, liitetilin sijapdatteet, niinkuin kantarivi kulkisi

nididen merkkien alaosan kohdalla.” Muissa sanoissa vain pienet taivutus-
padtemerkit jadviat alas, mutta muut nostetaan kantariville.
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XVIL
Johtopiéite minen.

Verbien neljannen infitiivin padte minen merkitddn pil-
kun tapaisella merkilld (1). Taivutuspaatteet lisatddn samalla
lailla kuin us-(uksen) sanoihin: 2 misen, 3 mista, 4 misesta,
5 misessa (6 jaksamista, T supistamisessa, 8 valittamiseen,
9 tekemisissd). Vahvennettuna tdmd merkki vastaa maisilla-
loppua eri suffikseineen (10 olin kaatumaisillani).

/h//d/;@/ Pty

1 23 4 5 6 7 8 9 10

Siigelejd.

1 kaukaa, 2 kautta, 3 kausi, 4 ymmdrtdd, 5 ympdri, 6 suuri,
7 tarve, tarvita, 8 tarkka, 9 tdrked, 10 vasta.

4567891

Huomaa merkinnéit; 1) kauan, kauas, ympyrd, suurta,
5) suuruus, tarkoittaa, tarkoitus, vastustaa, heitd vastaan,
10) pdinvastoin.
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XVIIIL.
Siigelejd.

1 tuskin, 2 suinkin, 3 suihkaan, 4 muka, 5 mukaan, 6 suhde,
7 suhteessa, suhteen, 8 varsin.

A B T SR e
2 3 4 5 6 1 8

Huomaa merkinndt: sen mukaan, suhfautua, tdssd
suhteessa, sen suhteen, varsinainen.

a;c{ﬁ?‘/_
Vieraskieliset sanat.

Sadntond on, ettd vieraskieliset sanat kirjoitetaan, niin-
kuim ne lausutaan. Usein on pikakirjoitusmerkinnin han-
kaluuden vuoksi tarpeen kiayttdd kurrenttikirjoitusta. On
syytd oppia seuraavat vieraskielisten &dinteiden merkit:

G /_
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Lukusanat.

Mainittakoon seuraavat lyhentelymahdollisuudet:

1) kymmenen pieni nolla kantarivillda (1 20), sata sama
ylhaalld (2 300), tuhat pilkku ylhaaila (3 4,000), kymmenen-
tuhatta nolla ja pilkku kantarivilid (4 50,000), satatuhatta
sama ylhdalla (5 600,000), miljoona kaksi pilkkua ylhadlld
(6 7,000,000), miljaardi kolme pilkkua tai rdi ylhaalla (7
2,000,000,000).

2) prosentti joko pro tai pieni nolla kantarivin alla (8
7 %). '

3) Murtolukujen poikkiviiva jatetddn merkitsematta (9
2/3). Milloin osoittaja on 1, Kkirjoitetaan vain nimittaja
kantarivin alle (10 7/4).

4) Lukusanojen muodot kolmeneljdttd, viisikuudetta j. n. e.
merkitddn mukavimmin siten, ettd kirjoitetaan ne numerot,
jotka lausutaankin, mutta vedetddn viiva luvun alle (11
kolmeneljdttd).

5) Vuosiluvuissa selvidd sataluku asian yhteydestd usein
merkitsemattdkin. Pdivdmddrdd osoitettaessa voi jattda
kirjoittamatta sanat pdivd ja kuu: 70 (paivand) marras(kuuta).

P Ot g P g g
oy 304l T 8O 2 A T

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011

3 - Pikakirjoituksen alkeet.



Jédlkihuomautuksia.

Pikakirjoituksen oppimiseen kuuluu vield tutustuminen
ehtolyhennyksiin. Niiden tunteminen on kaikillekin erin-
omaisen kiintoisaa ja suurempaan nopeuteen pyrkiville suo-
rastaan valttdmattomyys. Vasta niiden avulla my0s oikein
paisee kasittamain Gabelsbergerin jérjestelman koko ne-
rouden. Kirjamme puitteisiin ei kuitenkaan enii kuulu
niiden esittiminen. Kehoitamme pikakirjoituksen opiskelijaa
tutustumaan niihin tohtori Nevanlinnan Pikakirjoituksen
oppikirjan johdolla. Tahdomme kuitenkin muutamin paa-
piirtein tehdid selkoa kysymykseen tulevista lyhentely-
keinoista, koska erditd niistd kiytetddn sangen yleisesti ja
niiden tunteminen senvuoksi helpottaa tavallisenkin pika-
kirjoitustekstin lukemista.

Ehtolyhennysten kiytté perustuu siihen huomioon, etti
lauseen sanat riippuvat toisistaan 1) loogillisesti, ajatuksen
puolesta, ja 2) kieliopillisesti. Toinen sana siten ajatuk-
sellisen yhteenkuuluvaisuuden perustuksella melkeinpd itses-
tadn selittad toisenkin tahi my0s lauserakennuksen vuoksi
vaatii médrittyja muotoja. Senvuoksi ei ole tarpeellista
merkitd ldheskddn kaikkia Z#dnteitd, kiiten kurrenttikirjoi-
tuksessa tehdiin, vaan ainoastaan tirkeimmit, johtoa antavat.

Lyhennys kohdistuu Jjoko pddtteisiin tahi vartaloon.
Edelld on jo esitetty useita pddtelyhennyksi.

Mainittakoon lisiksi seuraavista. Lopuissa tar, ‘tar, “ari;
ari, eri, ori, uri, yri jatetian vokaali merkitsematta ja kay-
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- tetddn konsonanttiyhtymaa (1 tytdr, 2 mestari). Passiivin
2 partisipin_loput feftu, stettu Kirjoitetaan laajennetulla ttu-
ja a stu-merkilli (3 saavutettu, 4 ostettu), monikon ensimmdisen
persoonan pddte ja suffiksi mme pelkalla e-merkilld (5 kan-
sassamme), tain-loppu tai- merkilia (6 tukuttain). Faktitii-
visissa verbeissi kaytetdin kahdennussilmusta (7 ulotuttaa,
8 tuskastuttaa, 9 teettdd). tos-loppu muodostetaan f,-merkisti

(10 petos, 11 laitos).
/
bl g o /2y

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Péditteet -saattaa jattd3 kokonaankin merkitsemattd
(pddtteiden heitto). Kun- esim. on monikollinen
sﬁb/]?ktl, ei ole tarpeen merkitd predikaattisanaan moni-
kollisia pdatteitd (1 he Iukeval); samassa sijassa olevissa
midresanoissa selvidvat jalkimmaisten paitteet jo ensim-
maiisestd (2 fdstd tdrkedstd asiasta) j.n.e.

Vartalosta on usein tarpeen kirjoittaa ainoastaan alku
(@lkulyhennys: 3 raha, 4 lisdtd, 5 huomata, 6 hyity)
tahi keski- taikka loppuosa (keski- ja loppulyhen
nys: 7 sallia, 8 hurskas, 9 ahkera). Niitd lyhennyksid
nimitetaan yhteisesti sointulyhennyksiksi. Jos
merkityt d4nteet eivat valittomasti seuraa toisiaan, on meilld
supistus (10 opettaja, 11 kiitollisuus, 12 pikakirjoitus,

13 vaikuttaa, 14 paperi).
2 /(—6 BN /), M/hﬁqzi_,_
1 34 5 6 78 9 10 11 12 13 14

Eri lyhentelymenettelyjéi voidaan kéyttda samallakin
kertaa (sekalaiset lyhennykset), jopa muodostaa
lyhennyKsia sangen mielivaltaisesti (mielivaltaiset
lyhennykset: 1 foisella puolen, 2 osakeyhtii).

Toisinaan jitetddn vartalo kokonaan merkitsemittd ja
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ainoastaan paate kirjoitetaan (vartalon heitto). Niin
varsinkin yhdyssanoissa (3 jumalanpalvelus, 4 ddnenkannat-
taja). Voidaanpa jattdd sana tykkdnaidn merkitsemitté (s a-
nan heitto). Sen olemassaoloa osoitetaan silloin pienelld
vaakasuoralla viivalla (5 oftaa osaa). Jos sana saman-
muotoisena tahi erimuotoisenakin lyhyen viliajan jilkeen
uudistuu, voidaan sen asemasta kadyttdd yhtaldisyysmerkkii
(6 vuodesta vuoteen). Kun useampia sanoja tilla lailla ker-
tautuu, merkitddn pidempi yhtéldisyysviiva.

Aikaa voitetaan myds kirjoittamalla yhteen toistensa
kanssa yhteydessd olevia sanoja (yhteenkirjoituk-
set: 7 niin paljon kuin mahdollista)

\«/) W}/ .. ;J o/
1 2 3 4 7

Ehtolyhennyksia muodostettaessa on huomattava muu-
tama aikaisemmin esitetyistd sddnndistd poikkeava menettely-
tapa:

1) i:td4 merkitd4n kuvaannollisesti pienenkin konsonantti-
merkin edelld (1 laina). Kuvaannollista kirjoitustapaa kiy-
tetddn myds ii:n yhteydessd (2 hiippa).

2) a:ta merkitddin keski- (ja loppu-) lyhennyksissi ta-
vallisimmin siten, ettd sen jilkeistd konsonanttimerkkii
vahvennetaan (3 sana, vanha, 4 seattag). Niin toisinaan
jo sanan alussakin olevaa a-ddnnettd (6 arvata). [n edessd
kdytetadn tdssd tapauksessa pientd apuviivaa (5 halpa).
Vahvennettu ylhddlld oleva merkki voi siis olla joko alku-
lyhennys (6 raivafa) tai keskilyhennys (6 arvata).

3) u:ta merkittdessd alennetaan useimmiten w:n jal-
keinen konsonanttimerkki (7 kulkea, sulkea); I:n edelli on
tassakin tapauksessa pieni apuviiva.

4) Kun alku on jatetty merkitsematta, nostetaan merkki
kantariviltd yldriville (3, 4, 5, 6) tahi. w:n jéljessd, alenne-
taan (7).
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Pikakirjoitus merkitsee kirjoitustaidon historiassa tarkeaa
kehitysaskelta. Se auttaa saamaan lennosta kiinni sanan ja
sdilyttdimaidn sen jalkimaailmalle. Se tuottaa, tavalliseen
kirjoitukseen verraten, suurta ajan, tyon ja myds paperin
saastdd. Jokaisen, joka joutuu suorittamaan kirjoitustyotd
ja joka tahtoo edistyksen saavuttamia voittoja hyvakseen
kidyttaa, tulisi oppia pikakirjoitus. Hauskimmin sen oppi-
minen tapahtuu jo lapsuuden idssd.  Liittdk6ot nuoret
ihmiset, eldménsd varusteita koulussa hankkiessaan, niiden
joukkoon my&s pikakirjoituksen hyddyllisen taidon!



Harjoitukset.

Harj. 1. 1) Jakaja, jalava, hatara, hakata, 5) vaha,
paras, matara, makaa, pata, 10) kasata, kanala, rakas, va-
sama, sara, 15) valas, kapakala, naaras, vana, kaataa,
20) vaara, Kanada, raataa, maalata, jana, 25) ladata, Vaasa.

Harj. 2. Hapan, halajan, sananjalan, takaraajat, saat.

Harj. 3. 1) Tappara, sammal, rattaat, rastas, 5) va-
rastaa, harras, narrata, kassa, varassa, 10) kangas, langan,
kannas, halla, tanakka, 15) pakka, harakka.

Harj. 4. 1) Humala, musta, paju, haamu, 5) humu,
puku, suku, hukka, mukula, 10) kuula, muurata, rukka,
ruukku, raukka. 15) nauha, vauras, maukas, sauva, lauha.

Harj. 5. 1) Esa, Eeva, Eeden, ter, 5) ranne, rengas,
nend, pellava, lumme, 10) murre, pesd, mehevi, neste, teema,
15) miekka, miehet, kielevd, hieman, médratd, 20) pais-
taa, vidrd, peura, leuka, seula, 25) teurastaja, nayte, jaytai,
vayla, rdystas.

- Harj. 6. 1) Sairi, emi, karavaani, vesipisara, 5) eldmin-
tarina, sinapinsiemen, matelija, lemmikki, nikama, 10) hen-
gittda, tina, tiikeri, liike, piina, 15) riisi.

Harj. 7. 1) Heijastaa, reisi, leipd, keittaja, 5) veistda,
mainita, sierain, eldin, jiiss3, 10) ndille.

Harj. 8. 1) Latina, lennitin, majesteetti, petti, 5) kas-
tike, lasti, lesti, villi, vika, 10) vaatii, viitata, Viipuri, viikuna,
maatui, 15) sairastui,

Harj. 9. 1) Orava, lapio, radio, hetid, 5) ruiskaunokki,
peukalo, kielo, ratamo, hiilihappo, 10) liitto, juusto, elimistd,
vokaali viivotin. 15) Ole mies, kestd leikki.

Harj. 10. 1) Hokee, jauho, iho, hoperd, 5) joki, leijona,
Johannes, kota, koiras, 10) kookas, monikko, laatikko, saukko,
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kopittaa, 15) leinikkd, rotta, puro, morokolli, sopiva,
20) soturi, sola, sotisopa, sopottaa, tosi, 25) Tonava, top-
poset, jord.

Harj. 11. 1) Uolevi, yokkd, huono, huokaista, 5) hyd-
kitd, juomalasi, juova, kuolo, kuovi, 10) kuomaseni, Kyosti,
luoja, muoti, my6hd, 15) nuoli, puolukka, pyokki, ruoho,
ruoti, 20) rydstad, suomuurain, suomut, suoli, syopa,
25) tuohi, tyomies.

Harj. 12. 1) Houkkio, hoyld, joulu, joukko, 5) koulu,
kourasuoniset, kouristaa, koyhi, koynnos, 10) Louhi, moukka,
pouta, pdytd, rouhimo, 15) souto, toukka, touko, tdyras.

Harj. 13. 1) Toinen piivé, toinen neuvo. 2) Ei var-
kaalla puolta ole. 3) Hullu koko virtensé laulaa. 4) Mini sei-
soin korkealla vuorella. 5) Omat koirat purivat. 6) Omansa
tietda, toisen ei tiedd. 7) Ken kaikki tyot tekeepi, se kaikki
kovat kokeepi. 8) Ei ole puheella puolta, jos ei huolta haas-
tajalla. 9) Parempi virsta vadraa kuin vaaksa vaaraa. 10)
Paha on viimein pilkkaajan palkka.

Harj. 14. 1) Analyysi, aika, sikidin, aukeat niityt, 5) soi-
kea, pallea, ase, apina, adnne, 10) aari (aari), unikko, poly,
imupaperi, solu, 15) puhuttelu, polynoomi, lyijy, leikkauttaa.

Harj. 15. 1) Ainoastaan, ulkoa, ulos, ylds. 5) Toista
suu puhuu, toista sydin aattelee. 6) Ruoassa tydn alku,
tyossd talon alku. 7) Ei se ole silld tehty, jos se on vedelld
pesty. 8) Joka on ylen korea, silld on kevat kolea.

Harj. 16. 1) Jédnne, vastdrdkki, limmitella, ndkdo, 5) ré-
pyld, kypdrd, mykerd, hypotenuusa, viinirypale, 10) myyré,
pyylevi, ryyti, lihas nimittdd, 15) kihokki, piste, hiha, mitta,
historia, 20) raitti, vaivautua, hoito, voimistelu, voitto,
25) poimia, luistimet.

Harj. 17. Niin renki kuokkii, kuin isanta ruokkii. 2) Suu
pitdd panna sikkia myéten. 3) Tuuma ja tikki, ellei pida,
niin menko6n rikki. 4) Kylld vanha vakonsa pitdd. 5) Pa-
rempi on olla vaiti kuin puhua pahaa. 6) Sukkaa neuloo,
ukkoa toivoo. 7) Ei kirajankdynti kotoa koroita. 8) Uni-
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keko on ryysyissd, laiskan pelto ohdakkeissa. 9) Sini et saa
sitd tehda.

Harj. 18. 1) Laskit, kauniit, vannoit, taivas, 5) taistelu,
taysi, tdytyy, tulipalo, tunto, 10) tuleentua, tukka, kuri,
kuvio, kukinto, 15) kuulo, kuutamo.

Harj. 19. 1) Kerro, kertoa, taito, taisi, 5) tapahtua.
6) Kylld véaard puolensa pitdd, suora katsokoon itsensi.
7) Kerta kylid, ei aina niukka. 8) Kerran miehend, kahdesti
lapsena. 9) Ei kahdella pahalla vilid ole. 10) Taitava tekee,
nakevd ndkee. 11) Peipposen pesd on oikea taideteos.
12) Isin tavat pojalla, didin ilveet tyttarella. 13) Tietty
paikka, tyd ja aika ovat talon paras taika.

Harj. 20. 1) Lahja, vahva, pihkind, keuhkot, 5) sahkd,
lehti, vaihtelu, vaahtera, ehto, 10) mahla, kreditiivi, kro-
nikka, paksu, tilhi, 15) valjaat, talvikki, muita, selkaydin,
Elsa, 20) komparatuw, Helsinki, runko, ankka, lonkka,
25) manty, hansikas, hapsi, tarha, verho, 30) hermosto,
karpalo, Hirvenhiihtéjat, karviaismarjapensas, herne, 35) kurki,
sirkka, korsi, sorsa, partikkeli, 40) pyrstd, leski, uskonto,
kasvi, natrium, 45) treenata, Vatja, jatkaa, metso, hartsi,
50) Mintsila,

Harj. 21. 1) Ajattele ensin ja puhu sitten. 2) Oi, Herra,
siunaa Suomen kansa, suo sille runsas armosi! 3) Ei yhden
.Syyta, kun kaksi tappelee. 4) Se ei eksy, joka kysyy, eikd
kadu, joka katsoo. 5) Lupa Kkysyi, vaikkei varaa ostaa.
6) Honkain keskelli mokkini seisoo. 7) Kirkko keskelld
kylaa. 8) Aina koski kohinassa, aina tyhmi tohinassa. 9) Taa
maa. ei koskaan sortua saa. 10) Jélki jasineen neuvoo. 1) Jal-
_jestd janis sotahan.

Harj. 22. 1) Opiksi ja nuhteeks1 armotta, liioittelematta,
kotiin, 5) kaupunkiin, retkeen, muuhun, muyihin, tehtaisiin,
10) ahtaaseen huoneeseen, yhteen: yhtiin, vikojen, esi-
_merkkien, 15) kuhilaitten, nykyisten, emdintid, asuntoja,
pahoja virheitd, 20) kuuluisia urheilijoita, vaikeita laksyja,
niitd nditd. 23) Ei kiirettd Kkirkkoon eiki hdtid haihin.
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24) Kova kaikkiin koskee. 25) Puitten silmut odottavat ke-
vailli limmintd vuodenaikaa voidakseen puhjeta tayteen
eloon.

Harj. 23. 1) Ensimmiinen, yksinomainen, erinomainen,
omituinen, 5) erityinen, Joukahainen, Lemminkdinen, hyon-
teinen, varpunen, 10) maanalainen. ehytlaitainen, liuskaisella,
yksineuvoisesta: yksineuvoisista, 15) kokonaisessa: kokonai-
sissa, sisdllisia, keskeisten, jélkeldiset, 20) jalkimmaiset,
yhdenjaksoisesti, tavallisesti. 23) Ensimmiinen yd pahin
hirsipuussa. 24) Ei yksi pddskynen kesaa tee. 25) Ei yksindi-
nen mies kaikkiin kerkid. 26) Kun ainoansa antaa, niin
satakertaisesti saa. 27) Ei tasan tasaiset paivat, ajat ei kaikki
yhtéldiset. -

Harj. 24. 1) Taitamaton, paatteeton, odottamatonta, ar-
vaamattomia asioita, 5) valittomasti, tavattomasti. 7) Hullu
kysyy ja mieleton sanoo. 8) Puoli orpo isaton lapsi, koko
orpo emitén. 9) Vilu on turkittomalla, nalka leivattomalla.
10) Ei ole tyStonta hyvéd. 11) Onneton on se, joka ei osaa
laskea leikkii, mutta vield onnettomampi se, joka ei osaa
muuta kuin laskea leikkia.

Harj. 25. 1) Kerrotte, teette, koskisi, yhtyisi, 5) pitaisi,
tekisi, tulisi, kivisi, noudattaisi, 10) suorittaisi, vaihtaisi,
rupesi satamaan: laiva saapui satamaan, ryhtykai kirjoit-
tamaan, 15) rauhoittunut, viisastunut, parantunut, sulanut,
salannut. 20) He ldhtivit kadonnutta etsimdan. 21) Kun
olisi kivi leipana ja vesi juomana, sitte laiskan elaa Kkelpaisi.
22) Kysyen kyldn 106ytdd, hakien talon.

Harj. 26. 1) Kohdataan, tehdaan, ollaan, ei jakseta,
5) nuhdeltiin, kilpailtiin, ennétettaisiin, jaettava, anteeksi -
annettava, 10) saatavissa, sanottavasti, juostaessa, leikittdessa.
14) Siihen tehtdvidin on kohta kdytava kasiksi. 15) Kylld
meilld Kkestetddn, jos teilldi vaan jaksetaan. 16) Helmikuun
hellit tuulet maaliskuussa maksetaan. 17) Isot varkaat
vaunuissa ajavat, pienet puussa.piestddn. 18) Ei hulluja
_kynnetd eikd kylvetd: itsestddn niitd kasvaa. 19) Maalta




42

mies pois saadaan, vaan ei saada tavoiltaan. 20) Alussa
paha painettava, vika nuori noustessansa. 21) Vili on velkaa
otettaessa, viali poikkeen maksettaessa.

Harj. 27. 1) Enemmistd, valtuuttaa, valtuusto, valtio-
paivit, 5) minkéitdhden, sentihden, sentddn, perustaa, pe-
ruuttaa. 10) Kirjava tikka metsdssd, ihmisen ika kirjavampi.
I1) Isosta enemmd@n saa, mutta pieni on parempaa. 12)Vapaa
valta ahvenella: ottaa onkeen, jos tahtoo, 13) Valta vanhalla
parahin, nuori tydssd notkeampi. 14) Ei se tahdo antaa, joka
kysyy. 15) Voimallinen tahto vie miehen ldpi harmaan kiven
(Aleksis Kivi). 16) Vdhan pdivéssd, paljon viikossa. 17) Ei se
paljoa valehtele, joka puolet valehtelee. 18) Perdstd kuuluu,
sanoi torventekiji. 19) Juhlaoli sattuneesta syystéa peruutettava.

Harj. 28. 1) Mitd mielessd, sitd kielessd. 2) Milld ei
ole alkua, silld ei ole loppua. 3) Mikd tapahtumatta, se tie-
tamatta. 4) Miten on tdma selitettdvissd? 5) Yksi lause
tai myds useammat lauseet, jotka ldheisesti kuuluvat yhteen,
muodostavat virkkeen. 6) Parempi puolikin pivossa kuin
kaikki katehessa. 7) Joka varastaa neulan, se varastaa nau-
lankin. 8) Enempi on vdhempikin, musta mulli valkeampi,
mielin kielin puhuttaessa.

Harj. 29. 1) Lapsuus, vanhuus, pimeys, omistusoikeus,
5) térkkelys, kustannus, siirtolaisuus, isdnmaallisuus, huo-

| lellisuus, 10) lainaus, kansalaisuuden, varovaisuutta, koke-
: mattomuutta, piirustusta, 15) typeryyksid, kalleuksia, ver-
tauksia, kuivuudessa, jarjestyksessd, 20) avaruudessa, kertd-
muksissa, pois ldheisyydestd, taivutuksiin, kysymykseen,
25) huudahdus, yhdyssana. 27) Matala kynnys sisddn men-
nessi, korkea ulos tullessa. 28) Ei ystivyys yksin puolin pysy.
29) Viidryys ei ole yksipdivdinen. 30) Terveys paras lahja.
31) Aamurusko pdivan alku, toivo alku autuuden. 32) Ahke-
ruuden anna olla ystdvdsi verraton. 33) Paljo on huolta
orjuudessa, isinnyydessd enempi. 34) Laupeutta mind tahdon
enkd uhria. 35) Ei t4hdtonta helluntaita eikd jyvatontd
juhannusta. ;

==_-——-—————
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Harj. 30. 1) Kauan, kauas, ympyrd, suurta, 5) suuruus,
tarkoittaa, tarkoitus, vastustaa, heitd vastaan, 10) pdin-
vastoin, epaselvyyden valttamiseksi. 12) IThmettelemisesta ei
eldimd parane. 13) Kaukaa kuuluu kumahdellen dani kirkon-
kellojen. 14) Se kala on, joka kaukaa tuodaan. 15) Hiljaa
kauas mennddn. 16) Halikon kautta Ruotsiin. 17) Valtio-
paiviin istuntokausi kestdd meilla nelja kuukautta. 18) Tama
kurssi on ehdittdvd yhdessd lukukaudessa. 19) Ymmarrys
hoi, aly &ld ]ata' 20) Ympdri kdyddan, yhteen tullaan. 21) Ei
puheen paljoudesta eikd karjan suuruudesta. 22) Molempia
tarvitaan: kovaa ja pehmedtd. 23) Ei lapselle mité tahtoo,
vaan mitd tarvitsee. 24) Siind tarkka tarvitaan, kussa viisas
vastataan. 25) Niin ‘metsd ‘vastaa, kuin ‘huhutaankin.~26)
Kaikkea muuta voi vastustaa, mutta ei hyvda (Rousseau).

Harj. 31. 1) Banaani, Gabelsberger, adverbi, Goethe,
5) Pietari Brahe graniitti, suomalais-ugrilainen, Gregorlus,
alfabeetti, 10) Kkalifi, suffiksi, fysiikka, diftongi, imperfekti,
15) filosofia, telefoni, efori, stenografia, Frans, 20) Afrikka,
fraasi, presidentti, prepositio, pronomini, 25) professori,
profeetta, Schiller, t3eremissi. ’ ‘



Harjoitusesimerkkeja.

Luku I. 1) Jalas, halava, hana, parata, 5) kamara,
saha ja vasara, lapata, varata, saapas, 10) vaaja, vapaa,
ravakan, valakan, taajan, 15) takat, tanakat, naakat, tasata,
tasaat, 20) taas, saatat. : .

Luku II. 1) Nappaat, kammata, lammas, rammat, 5)
tamma, kattaa, laatta, lasta, nasta, 10) tarrata, varras, la-
massa, pannassa, sangalla, 15) rangan, vannas, matalalla
jakkaralla, majakka, taakka, 20) hunaja, laahustaa, jututa,
kumara, lunastaa, 25) luvata, mustata, nukka, nukuttaa,
pahassa pulassa, 30) raaputtaa, jarru, parrut, rulla, sula,
35) tassu, huumata, kuulakka, muusta, ruutana, 40) hauva,
kaulata, Maunu, sauma. 44) Rastaat laulavat puussa.

Luku IIL 1) Edetd, estdd, emme, ehittii, 5) helakka,
hetale, kestdd, kasteessa, leviti, 10) nendkds, perata, rehu,
temmata, tepastella, 15) terds, verestid, varresta, vetdja,
hiekka, 20) lieka, mielellimme, niell4, piestd, rienata, 25) siep-
paa, tiedat, tieteet, tiemme, viehittdd, 30) jaativi, jadssa,
paate, paakappale, rddkitd, 35) meuruta, neule, reunustaa,
seuraava lause, jayhd, 40) kdypa raha, kiytivi, ndytteelle.

Luku IV. 1) Imeld, imarre, littala, ivata, 5) mestari,
rahi, takki, nelistad, pila, 10) rapina, sillat, varista, Liisa,
Siiri, 15) kaima, Laila, paina, saita, vain, 20) keihas, leiri:
lieri, neilikka, peistd: 25) piestd, reimari, seini: sieni, hai-
kaisee, 30) ndivettdd, pdivitd, veitikka, mesenaatti, tatti,”
35) helistin, ruustinna, haavi, viti, viipale, 40) viisaasti,
viitisen paikkeilla, vaurastui, viivastyi; rakki: 45) rekki:
raakki, rikas: raikas, Riekki: 50) reiki: riikkd, rukki: ruukki,
rauha: 55) reuhata: riyhatd. 57) Naapuri paras vieraista.

_———-—
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Luku V. 1) Otava, tappio, kaipid, loikka: 5) leikkaa,
mokka: Mekka, jadnnds, nolla, 10) pallo: polle: Pelle, pastori
potee, peto, 15) sato, leuto saa, ruho, horistaa, Jokela, 20) joku,
jono, koho, koli, koli, 25) koneisto, koriste, nikko, puikko,
rikkoi, 30) honganlkolistaja, Joroisissa, puuro, varoittaa, sora,
35) rosdiset, porropad, tonnisto, tépd, torakka, 40) toveri. 41)
Oja on pellon herra.

Luku VL. 1) Uoma, huolekas, huomio, houruinfhuone,
5) housut, hydrin, hoyste, juosta, juottovasikka, 10) joutuisa,
juopa, koukerrella, koukistaa, kouto, 15) kuolaimet, kuono-
koppa, kuoppa, kuore, sekalkuoro, 20) kuosikas, kydkki,
koyden|punoja, kdykdiset, kdysistd, 25) koyttad, luola, lydda
16yt6, moyhii, 30) noukkii, pyorittdd, poyristad, ruoko, routa-
vuodet, 35) rydmii, royheld, suomennos suosikki, syoda,
40) tuokio, tuomiopdivédn pasuna, tuottava, tydladsti, touhu, .
45) touvi, Toysd, vuoristo, vuotaa, vyotdiset. 50y Ei toisen
michen oma oma ole.

Luku VII. 1) Ahava, amme, ananas, ajettui, 5) alistaa,
aamen, apostoli, asemosana, aasi, 10) asukki, aave: evé:
Eeva, avopiin, 15) aivot, auki, automaatti, &yris, upea,
20) uurre, ystdvd, ytimekds, vilu, itu, 23) aituri, imuri,
tuudittaa, Tuukkalan tappelu, tuura, 30) keijukaiset, Niku
ja Naku, keinutella, pikku, rikkuri, 33) rauta[tien liikkkuva
kalusto. 36) Miu mau, naukuu kissa. 37) Antti aisoilla ajaa.
38) Jos ei viina ja sauna auta, niin mies on hukassa. 39) Asia
riidelkoon, dlk66n miehet riidelkd. 40) Joka leikistd suuttuu,
siltd mieltd puuttuu. 41) Saattaa olla savi alla, vaikka on
somero padlld. 42) Veisu kaikui helednd yli tienoon.

Luku VIIL. 1) Hiped, jite, kdpy, kavelija, 5) lahistolld,
madatd, mannikko, nappdin, niveri, 10) rdme, rasti, sdhisté,
téky, tati, 15) vérind, vavy, Hyryld, jyrisee, kyetd, 20) Kymi,
Kyro, nykaistd, pyhittad, pystyssd, 25) rysa, syleilld, tykistd,
tyvi, hyypia: 30) hyppid, hyyteld, kyyrotelld, myyja, nyytti,
35) pyyheliina, ryyni, himmetd, kiharat, limittain, 40) pistos,
paiste, poisto, soitto, puisto. 45) Kivi pellon siemen. 46) Hy-
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vésti on muorin leivdt uunissa: ei pala eikd paistu. 47) Toivo
koyhan elattdd, pelko rikkaan kuolettaa. 48) Vesi vanhin
voitehista, Jumala parantajista.

Luku IX. 1) Korit, osasit, nauriit, raadoit, 5) taipuisa,
taiteilija, tayteldiset, tuhat tulimmaista, tuhoisa, 10) tukin
uitto, tulos, tumma, tusina, kulo, 15) kuulu, kuilu. 17) Ku-
hilas pellolle, kynttila poydalle. 18) Vaunu oli tupaten taynné.
19) Ei ole taiassa taikaa, joka taian tehdi taitaa. 21) Nyt
naemme kuin kuvastimesta. 22) Linsi taivaan luuta. 23)
Tuuli tulen sytyttdapi, viina vihan virittaspi.

Luku X. 1) Kahden kauppa, kolmannen korvapuusti.
2) Kairsivd kaikki voittaa. 3) Limmin lumen sulattaapi,
lahja vihan lauhduttaapi. 4) Yhdelld vasikalla ei ole kahta
nahkaa. 5) Karttuisa kansan kisi. 6) On maata raatajalle,
viljaa vettd soutajalle. 7) Nuori terve sydtyinsi, vanha
yon levéttydnsd. 8) Kylla routa porsaan kotia tuo. 9). Pa-
rempi emosen vitsa kuin vieraan vehnileipd. 10) Joulu
juhlista jaloin. 11) Tylsd on veitsi laiskan vyolld, terdva
tekevin ase. 12) Joka talvella ajaa tukkia, sen pelto kesilld
kasvaa kukkia. 13) Paivalld silmat, yolld korvat. 14) Hyvin -
aina muistaa, paha ei mene mielestd koskaan. 15) »Hauta
Perhossa» on kansallisrunoilijamme tunnettu runo. 16) Synk-
kad korpea harjuineen jatkuu aivan tdmin harmaavetisen
jarven toisella puolen.

Luku X1. 1) Ei ole yhtd ilmaa idksi. 2) Harvoin kaksi
kolmannetta. 3) Velasta ei piise maksamatta eikd vedesti
kastumatta. 4) Taidotta on mieli tyhma, kési tyhjini kevei.
5) Suottako, kansani, keskeen jdin raivasit maan ihanimman?
6) Ei toisen avutta tule kukaan toimeen. 7) Ald mene syyhy-
mattd saunaan, asiatta ansaan. 8) Joka tyhmailtd paljon
tutkii, sitd Jumala selkddn hutkii. 9) Joka kuuseen kur-
kottaa, se katajaan kapsahtaa. 10) Pilkkaa toista, pilkkaa:
sattuu omaan nilkkaan. 11) Yksi valehtelija saa yhdeksin
valehtelijata matkaan. 12) Ei neuvo viirdan vie. 13) Mo-
nesta kodista puuttuu vield sitd hengen ravintoa, joka on

h
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arvokkaisiin kirjoihin kédtkettynd. 14) Eldd maailman alusta
maailman loppuun eiki koskaan viitta viikkoa tdyta? arvaa se.
15) Pallot lensivit puitten latvojen tasalle. 16) Aidilld ei ole
antaa ruokaa nilkiisten lasten suihin. 17) Tyttdjen ja poikien
ilo kajahtelee ulkona. 18) Kylla susi syita saapi, kun lampaan.
lihaa mieli tekee. 19) Maassamme on paljon soita, mutta.
myds kuivia kankaita. 20) Kaikki olivat valmiita l1ahtoon.

Luku XII. 1) »Pois kalan tieltd!» sanoi kiiskinen lohta.
2) Yhteisestd padtoksestd. 3) Ensimméista kertaa ulkomaille
tullessa herdid mielessd omituisia tunteita, ehkei aina yksin-
omaan mieluisia. 4) »Kansalaiset! Suomalaiset!» ndin alkaa
moni juhlallisesti puheensa. 5) »Menen» sanassa ei pida osoit-
taa viimeisid d4nteitd kahdella yhteenkirjoitetulla n,-merkilla
koska ne eivit ole siind nominien johtopaitteend. Samoin
ei myoskdan semmoisessa kohdassa kuin »kymmenen». 6) Joka
on viahissid viairid, se on paljossa petollinen. 7) lkdvé iloton
ilta, ikdvadmpi yo uneton. 8) Ei kylvamiton touko kasva.
9) Ei luutonta lihaa eikd paatontd kalaa. 10) Kukas tyy-
tymattoman tayttda! 11) Ei katkeamatonta kangasta eika
itkematonta lasta. 12) Se asia padttyi sitte kokonaan onnet-
tomasti. .

Luku XIII. 1) Auttakaatte armotonta, ken tinalla, ken
tilalla, kenpd kengén nauhasilla. 2) Joka kirveettd metsadn
menee, se lusikatta syomidn tulee. 3) Ei uhaten rikkaaksi
tulla. 4) Mind avaisin kyll4 oven, jos jaksaisin. 5) Keskittdnyt,
koskenut, koroittanut, kysynyt, omistanut, tehnyt, uupunut,
yhtynyt, kohdannut, pudonnut, kerrannut, tavannut, vi-
hannut, luullut ja lukemattomat muut samanjtapaiset ovat
niitd muotoja, joissa. pitdd kéi}}tt%iﬁ aktiivin toisen partisipin
paitemerkkid. 6) Tuntuisi niin hauskalta, jos osaisi kaikki
ndihin asti esitetyt seikat.

Luku XIV. 1) Hidassd auttaja tunnetaan, onnen tielld
unhotetaan. 2) Toisin annetaan, toisin toivotaan. 3) Ketd
kerran keksitddn, sitd aina arvellaan. 4) Anovata ei ajeta,
pyytaviti ei pieksetd. 5) Hopulla ei eletd, jos ei hoputtakaan.
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6) Sen jalkeen kiitettiin isintdviked ja ldhdettiin jatkamaan
matkaa. 7) Kunhan olisi kdytettivissi enemmin aikaa,
silloin my6s paremmin opittaisiin. 8) Arvattavasti
tama tehtivd sentddn ei ole vallan mahdoton. 9) Kovassa
kivi koskessa, kovempi ihminen sanassaan. 10) Yhtd vesi
veneen molemmin puolin. 11) Ompele se muutamalla pisteelld
kokoon! 12) Anna pahalle paljo valtaa: ottaa se itse enemman.
13) Tahto miehessé maksaa. 14) Kylld saa, kun tahtoo, kylla
voi, kun viitsii. 15) Yksi suu, kaksi korvaa: sentihden pitaa
enemmaén kuulla kuin puhua. 16) Minkitihden Mikko souti:
sentahden kun seldlle joutui.

LukuXV. 1) Jolle paljo annetaan, silti paljo etsitiin.
2) Vaivainen talo, jonka hiiret nilkaidn kuolee. 3) Jota van-
hempi pukki, sen kovempi sarvi. 4) Muisto on ainoa paratiisi,
josta ei meitd voida karkoittaa (Jean Paul). 5) Jolla on
yhta, silld on toista, jolla kahta, silld kaikkea. 6) Sen kdyhi
kantaa, minki rikas antaa. 7) Mitd taakseen sidstad, sen
edestadn loytaa. 8) Ei siita idd, missd ei siementd ole. 9) Sen
se tuuli viepi, minkd tuopikin: 10) Parempi my6héin kuin ei
milloinkaan. 11) Kun hiljainen suuttuu, niin maakin muuttuu.
12) Ly6nti lyonnistd tuleepi, kosto korvapuustistakin. 13) Os-
taisi koirakin leipdd, vaan ei ole rahaa. 14) On varkaita,
joita laki ei rankaise ja jotka varastavat ihmiseltd kalleinta,
mitd hdnelld on: aikaa (Napoleon). 15) Minun on helpompi
neuvoa kahtakymmentd ihmistd, mitd hyvai pitdisi tekemin,
kuin olla yksi noista kahdestakymmenestd ja noudattaa
omaa oppiani (William Shakespeare). 16) Ei mikdin ulko-
puolellani voi olla minulle vahingoksi. Se vahinko, jonka
saan Kkarsid, on sisdssdni enkd koskaan kirsi tiydellisesti
muutoin kuin omasta syystdni (Bernhard Clairveauxlainen).

Luku XVI. 1) Viha. viepi viljan maasta, kateus kalan
merestd. 2) Lupaus on velkaa pahempi. 3) Kohtuus on aikaa
kuollut ja pantu mahdottoman kanssa yhteen hautaan.
4) Saalis ahneeksi tekee, saamattomuus pyytamattomiksi.
5) Tyhjé ty6, mitaton toimi, harjoittamatta hyvyytta. 6) Val-
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keus nauraa pimeyden tbitd. 7) Ei sielld onnea, jossa ei
onnettomuutta. 8) Ei se mitd annamme, vaan miten annamnime,
madrad lahjan arvon. Hyvantekevaisyyden aateloi vain tosi
lahimmaisenrakkaus (Fr. v. Weeck). 9) Emme ole olemassa
onnelliisia ollaksemme, vaan tayttaaksemme velvollisuutemme
(Immanuel Kant). 10) Muitten turnamaisuus tuntuu meisté
- sietdmattomaita siksi, ettd se loukkaa meiddn omaa turha-
maisuuttamme {(La Rochefaucauid). 11) Kunniocitan van-
huutta enkd pidd ihmisestd, joka vilinpitimattoméand voi
katsoa elamin auringon laskua (H. W. Longfeliow).

Luku XVII. 1) Ei ensimmdistd hyvad hyvaksyminen eikd
pahaa pahastuminen. 2) Naiminen tuiee kuin rikka silmaan.
3) Joka kuorman paille panee karsivailisyyttd, kantaa hel-
pommin, mitd hdnen on kantaminen. 4) Yhden ainoan kyy-
neleen kuivaaminen on kunniallisempaa kuin verivirtojen
vuodattaminen (Byron). 5) Puhuminen on Kylvamista, kuun-
teleminen kokoamista (Confucius). 6) Ei ole kyiddn mene-
mist4, kun kotona on kylia tekemistd. 7) Vaaditaan monasti
enemmin rohkeutfa eidmiseen kuin kuoleman etsimiseen
(v. Alfieri). 8) Ei ole nankan myomisestd, kun on karhu
kaatamatta. 9) Ei kauan yksin riitele. 10) Kaukainen
ihminen kirkkoon kerkiad kirkon ajaksi, kirkon juureila asu-
vaiset saarnan aikana. 11) Ei lastu puusta kauas karkoa.
12) Kauankos viisi miesta virstan astuu. 13) Asia vaatii
ymmarrystd, tanssiminen rallatusta. 14) Milloin laiska tyon
tekeepi: talvella ei tarkene, kesalla ei kerkid, syksylld on
suuret tuulet, kevaalii vettd paijon. 15) Kiire ei ole niin
suuri herra, ettei jouda vanan aikaa odottamaan. 16) Lapsel-
liseen viattomuuteen ei kukaan ole lilan suuri. 17) Narri
loytad aina jonkun vield suuremman narrin, joka ihailee
hinta (N. Boileau). 18) Niinkuin raivoisia petoja on heipompi
voittaa kuin hydnteisparvia, niin on vaikeampi voittaa pienid
ja jokapaiviisid kiusauksia kuin suuria ja harvinaisia. 19) Ei
siled vuolemista tarvitse. 20) Jokaisen uurastavan ihmisen
on sanottava itselieen: olen tarpeellinen maailmassa, mutiten



50

en olisi tdalla, ja kun en enii ole taalld, jaa jaljelle aukko,
joka on taytettavi; ellen jata jalkeeni aukkoa, en ole tehnyt
tydtani kuin mies (O. Funcke). 21) Ei sorsan poikaa tarvitse
uimaan opettaa. 22) Ken ei ole tarkka, se ei kasvata pennisti
markkaa. 23) Ratkaisun tarkeys vaatii kysymyksen eri puo-
lien mitd tarkinta harkitsemista. 24) Lapsi on tytir kotona,
vasta neiti naituansa. 25) Vasta kun leijona valveutuu,
loppuvi kérsimys Suomen. 26) Kun itse kysyy ja itse vastaa,
saa aina mieleisid vastauksia. 27) Onnettomuus on onnea,
vastoinkdyminen myotikdymistd, kun se vie meiti lihem-
maéksi suurta padmairidmme tuolla ylhdiila. 28) Ensin kon-
tataan, sitte vasta kavellisin. 29) Ennen saatu ei elata, jos
ei Jumala vastaista anna.

Luku XVIIL. 1) Tuskinpa sitd missdin pannaan kahden
puolen leipdd voita. 2) Ald arvostele ihmisi sen mukaan,
'mitd he sunnuntaisin tekevit, vaan tarkastele heidin kaytos-
tdan arkipaivind. 3) » jumalas, sanoo runoilija, »anna minulle
Suuria ajatuksia». Tatid rukousta toivoisin kaiken nuorison
ja varsinkin sivistyneen nuorison hartaasti rukoilevan (J. W.
Snellman). 4) Kaikki mukaan, sen mukaan kuin kukin kerkiz!
5) Pikakirjoituksen kdyttdminen kohta nyt kaikissa kirjalli-
sissa toissd, missi suinkin sopii, on tdmén taidon oppimiseksi
aivan vilttimatonti. Ensin vahemmadssd madrissd, sitte
vastaisuudessa yhi suuremmassa. Ilman titi uskaltamista ei
pikakirjoittajaksi kehity koskaan. Ja timidn taidon omista-
mista ei suinkaan kukaan missidn suhteessa kadu.

Kertomus,
joka sisidltid kaikki siigelit.

(Laatinut v, 1930 A. E. Koskenniemi.)

»Viimeinkinly Vastaleivottu tohtori Taitava laski uuden
tohtorihattunsa péydalleen. »Viimeinkin vuosikausien unel-
mat toteutuneetlh Hin heittdytyi mukavaan asentoon
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ja sulki silminsa. Koko eletty elimd sukeltautui hanen
eteensd.

Kaukana Pera-Pohjolassa oli hanen kotinsa sijainnut.
Vanhemmat ulkonaisesti koyhia, mutta sisdisesti rikkaita.
Isi — jospa elaisi vielal — koskenlaskija, joka suhteessa kun-
non mies. Aiti — myds han jo poissa — sangen tarkka ihminen
toissdadn ja aina niin taloudellinen kuin suinkin; joskus han
oli aivan vaipua tydtaakkansa alle. Todellakin, he eivat
siistineet itsedan, vaan molemmat yhdessd voimiensa mu-
kaan tekivat tyotd — lastensa tihden, jotta voisivat jattaa
jilkeensd heille paremman koulusivistyksen kuin monet muut
samanlaisissa olosuhteissa elavat. Kaikki lapset kdvivat kansa-
koulun, muutamat keskikoulum; yksi tahdottiin saattaa yli-
oppilaaksi asti. Tami yksi oli — juuri hén, ainoa poika.
Ja hidn oli, tultuaan ylioppilaaksi, ensin ollut epdvarma siitd,
miki ura hinen piti valita. Han mietti tatd tirkedd asiaa
paansd ympéri, tuumi sitd yhd puoleen ja toiseen. Sitte
valkeni: hanessa oli syntynyt valtava halu tutkia oman maan
kirjallisuutta, jopa viedd sen tutkimusta eteenpdin ja siten olla
mahdollisimman suureksi hyddyksi kansalleen. Kerran isd
kysyi hanelta: »Etko sind ole ajatellut, ettd korkeakoulussa
opiskelemiseen nykyéin tarvitaan paljon rahaa? — »Ei suin-
kaan ilmankaan; kylld kai opiskelua varten on otettava
laina, mutta mind toivon siitd lainasta suoriutuvani; tdstd
siis ei sen enempad.» Niin tahi tahin tapaan hdn muisti kes-
kustellun isin kanssa. Alussa varsinkin, mutta valista myo-
hemminkin oli edessd vastuksia — niitdhdn on Kkaikkialla,
—_ mutta mita niita nyt muistella, kun kaikki alusta loppuun
saakka kuitenkin sentdan on Jumalan avulla kestetty ja
paamaird saavutettu...
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